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I. ComunNiDAD AUTONOMA

3. OTRAS DISPOSICIONES

Consejo de Gobierno

16608 Decreto n.° 277/2010, de 1 de octubre, por el que se modifica
el Decreto n.° 5/2008, de 18 de enero, por el que se establece
la Ordenacion de las Ensefianzas de Idiomas de Régimen
Especial en la Comunidad Autonoma de la Regién de Murcia y los
curriculos correspondientes a los niveles basico e intermedio.

La Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion regula en el capitulo
VII, Titulo I, las ensefianzas de idiomas de régimen especial, disponiendo en
su Preambulo que “seran organizadas por las escuelas oficiales de idiomas y se
adecuaran a los niveles recomendados por el Consejo de Europa”, conforme se
definen en el Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas: aprendizaje,
ensenanza, evaluacién, elaborado por el propio Consejo de Europa. El articulo
59 de esta Ley Organica organiza las ensefianzas de idiomas en tres niveles:
basico, intermedio y avanzado, y establece que “las ensefianzas de nivel basico
tendran las caracteristicas y la organizacién que las Administraciones educativas
determinen”.

A su vez, en conformidad con lo previsto en el articulo 6.2 de la mencionada
norma, el Real Decreto 1629/2006, de 29 de diciembre, por el que se fijan los
aspectos basicos del curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen especial
reguladas por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, establece
las pautas necesarias para el desarrollo de los curriculos de los niveles Basico,
Intermedio y Avanzado de estas ensefianzas correspondientes a las distintas
comunidades auténomas, asegurando asi unos objetivos, niveles de competencia
y propédsitos formativos comunes y garantizando la validez de los certificados
emitidos.

En el ejercicio de las competencias de la Comunidad Auténoma de la Regién
de Murcia, conforme a lo previsto en el articulo 16.1 del Estatuto de Autonomia
de la Regidn de Murcia, que establece “la competencia de desarrollo legislativo y
ejecucion de la ensefianza en toda su extension, niveles y grados, modalidades
y especialidades, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 27 de la Constituciéon
y leyes organicas que conforme al apartado 1 del articulo 81 de la misma lo
desarrollen y sin perjuicio de las facultades que atribuye al Estado el nimero 30
del apartado uno del articulo 149 y de la alta inspeccién para su cumplimiento y
garantia”, se le ha atribuido a la Consejeria de Educacién, Formacién y Empleo
la competencia para el desarrollo del curriculo de las ensefianzas de idiomas de
régimen especial, de aplicacidon en todo su ambito territorial.

De este modo, fueron publicados el Decreto n.© 5/2008, de 18 de enero,
por el que se establece la Ordenacién de las Enseflanzas de Idiomas de Régimen
Especial en la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia y los curriculos
correspondientes a los niveles basico e intermedio, y el Decreto n.° 32/2009,
de 6 de marzo, por el que se establece el curriculo correspondiente al Nivel
Avanzado de las ensefanzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad
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Autonoma de la Region de Murcia, estableciendo los curriculos correspondientes
a los idiomas que se venian impartiendo en la Regién de Murcia y ordenando con
caracter general las ensefianzas para estas especialidades y cualesquiera otras
que sean autorizadas.

En la Region de Murcia, una vez consolidadas las especialidades que
actualmente se imparten, es necesario centrar la atencion en una ampliacién en
la oferta de idiomas. Considerando la actual proyeccién econdmica de la Regidn de
Murcia y el nuevo ambito de mercado de la Unidn Europea, asi como el propio peso
politico y econémico de cada idioma, la ampliacion de la oferta en la ensefianza de
idiomas de régimen especial en esta regién tiene su mejor exponente en la lengua
china en su variedad de chino mandarin. La posibilidad de que cualquier ciudadano
de la Regién de Murcia pueda adquirir un determinado nivel de competencia
linglistica en chino debe ser atendida como prioritaria en tanto que puede suponer
un beneficio directo para el usuario e indirecto para la comunidad.

Asi, con el objeto de proceder a la implantacién de la lengua china en las
ensefianzas de idiomas de régimen especial impartidas en la Region de Murcia,
se hace ahora necesario modificar el decreto 5/2008 al objeto de ordenar la
especialidad de Chino y adaptar los curriculos a este idioma.

En el proceso de elaboracién de este decreto se ha tenido en cuenta el
dictamen emitido por el Consejo Escolar de la Regién de Murcia.

En su virtud, a propuesta del Consejero de Educacidn, Formacién y Empleo,
de acuerdo con el Consejo Juridico de la Regién de Murcia y previa deliberaciéon
del Consejo de Gobierno, en su reunién del dia 1 de octubre de 2010,

Dispongo
Articulo Unico. Modificacién del Decreto n.° 5/2008, de 18 de enero, por
el que se establece la Ordenacion de las Ensefianzas de Idiomas de Régimen
Especial en la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia y los curriculos
correspondientes a los niveles basico e intermedio.

Uno. Se modifica el articulo 1, que queda redactado en los siguientes
términos: “Objeto y ambito de aplicacién de este Decreto. El presente decreto
tiene por objeto la ordenacién de las ensefanzas de idiomas de régimen especial
en la Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia y el establecimiento de los
curriculos de los Niveles Basico e Intermedio de los idiomas Aleman, Arabe,
Chino, Espaniol para extranjeros, Francés, Inglés e Italiano”.

Dos. Se modifica el articulo 4, que queda redactado en los siguientes
términos: Articulo 4. Nivel Basico.

1. El Nivel Basico tiene como finalidad utilizar el idioma interactiva, receptiva
y productivamente de forma sencilla pero adecuada y eficaz, comprendiendo y
produciendo textos breves, orales y escritos, sobre asuntos cotidianos, con un
control limitado de un repertorio basico de recursos linglisticos frecuentes y en
lengua estandar.

2. El nivel de competencia alcanzado por los alumnos al concluir el Nivel
Basico se correspondera al nivel A2, conforme éste se describe en el Marco comun
europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefanza, evaluacion.

3. Con caracter general, el Nivel Basico consta de dos cursos: Nivel Basico
1 y Nivel Basico 2. En el caso de las lenguas arabe y china, con el objeto de
alcanzar el nivel de competencia previsto, el Nivel Basico 1 se impartira en dos
cursos”.
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4. La carga lectiva correspondiente al Nivel Basico serd como minimo de 240
horas. En el caso de las lenguas arabe y china, esta carga serd como minimo de
360 horas.

5. Al finalizar este nivel, los alumnos deberan superar una prueba terminal
especifica para la obtencidn del Certificado de Nivel Basico.

6. El curriculo del Nivel Basico correspondiente a estas ensefianzas para la
Regién de Murcia es el incluido en el anexo III del presente decreto.

Tres. Se modifica el articulo 5, que queda redactado en los siguientes
términos:

Articulo 5. Nivel Intermedio.

1. El Nivel Intermedio tiene como finalidad utilizar el idioma interactiva, receptiva
y productivamente, con cierta seguridad y flexibilidad, en situaciones cotidianas incluso
no habituales, comprendiendo y produciendo textos, orales y escritos, sobre temas
generales o de interés personal, con un dominio razonable de un repertorio amplio de
recursos linguiisticos, en una variedad formal e informal de lengua estandar.

2. De acuerdo con lo previsto en el anexo I, I (Nivel Intermedio), 1
(Definicion del nivel), del Real Decreto 1629/2006, de 29 de diciembre, el nivel
de competencia alcanzado por los alumnos al concluir el Nivel Intermedio se
correspondera al nivel B1, conforme éste se describe en el *Marco comun europeo
de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluacién”.

3. Con caracter general, el Nivel Intermedio consta de dos cursos: Nivel
Intermedio 1 y Nivel Intermedio 2. En el caso de las lenguas arabe y china, con
el objeto de alcanzar el nivel de competencia previsto, el Nivel Intermedio 1 se
impartird en dos cursos.

4. La carga lectiva correspondiente al Nivel Intermedio serd como minimo de
240 horas. En el caso de las lenguas arabe y china, esta carga sera como minimo
de 360 horas.

5. Al finalizar este nivel, los alumnos deberan superar una prueba terminal
especifica para la obtencion del Certificado de Nivel Intermedio.

6. El curriculo del Nivel Intermedio correspondiente a estas ensefianzas para
la Region de Murcia es el incluido en el anexo IV del presente decreto.

Cuatro. Se modifica el Anexo III, Nivel Basico, en los siguientes términos:
a) El apartado 3, Niveles de competencia, queda redactado como sigue:

“Con caracter general, el Nivel Basico consta de dos cursos: Nivel Basico
1 y Nivel Basico 2, en lo sucesivo, NB1 y NB2. Los niveles de competencia
comunicativa linglistica adquiridos por los alumnos en el NB1 y NB2 se
corresponderan respectivamente a los niveles A2.1 y A2.2 del Marco comun
europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluacién. En
el caso de las lenguas arabe y china, con el objeto de alcanzar el mismo nivel de
competencia, el NB1 general se impartird en dos cursos, NB1 y NB2, como se
representa en el siguiente esquema:

Cursos

General Arabe / Chino
NIVEL BASICO NB1
NB1
NB2
NB2 NB3
b) En el apartado 5.2.1.2., Contenidos gramaticales por idiomas, se afiade:

“CHINO
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dou.

Oracion

e Estructura y orden de los elementos de la oracidn.

¢ Oraciones declarativas e interrogativas.

e Particulas interrogativas mas frecuentes: ma, ne.

e Oracion atributiva con shi.

e Oracion con you (tener / haber) y su negaciéon con mei.

e Oraciones negativas: posicion de “no” y doble negacion: bu dou, dou bu,

GRUPO DEL NOMBRE

Nombres y adjetivos

¢ Palabras invariables.

¢ Valor de los afijos mas frecuentes: zi, men, jiu, sheng, yuan...
Determinantes

e Demostrativos: zhe, na.

e Numerales, empleo de ling, er, y liang. Nimeros del 1 al 1.000

e Clasificadores: estructura y orden de los clasificadores dentro del sintagma

nominal.

e Indefinidos mas frecuentes: ji, shen me, zen me.

¢ Clasificadores: introduccion al concepto clasificador: ge.
Pronombres

e Pronombres personales: wo, ni, ta... Sufijo de pluralidad: men.
e Pronombres posesivos: wode, nide, tade...

e Pronombres interrogativos: ji, zhen me yang, duo shao, shen me, shen me

shi hou, nar, nali.
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GRUPO DEL VERBO

Verbos

e Caracteristicas del verbo.

¢ Negacién con las particulas: bu y mei.

» Marcadores aspectuales: accion terminada: le; experiencia: guo.
e Verbos adjetivales o de cualidad: hao, piaoliang, gui...

e Verbos copulativos shi y su negacién con bu.

e Verbos modales: neng, ke yi y hui.

e Verbos de localizacion: zai, shi.

¢ Expresidn del tiempo con particulas temporales.

Adverbios

e Expresiones frecuentes para indicar lugar, tiempo, modo y cantidad.
¢ Afirmacién y negacion: shi, bu, ye, ye bu, mei you.

e Clases de verbos y su colocacion en la frase.
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Enlaces

e Conjunciones y enlaces de uso mas frecuentes: he, ye, haishi, keshi,
danshi.

e Co-verbo (preposicion): usos mas frecuentes.”

c) Se modifica el epigrafe del apartado 5.2.1.3., Contenidos ortograficos y
fonéticos (Comunes a todos los idiomas del curriculo), en los siguientes términos:
“Contenidos ortograficos y fonéticos”. A su vez, se divide el apartado en dos
subapartados con numeracién y epigrafe diferenciados. El primero, “5.2.1.3.1.
Contenidos ortograficos y fonéticos (Comunes a todos los idiomas del curriculo)”,
comprende el texto original del apartado; el segundo, “5.2.1.3.2. Contenidos
ortograficos y fonéticos (especificos para Chino)” con el siguiente contenido:

“5.2.1.3.2. Contenidos ortograficos y fonéticos (especificos para Chino)

Se respetard, con las adaptaciones propias del idioma chino, lo previsto con
caracter comun a todos los idiomas, ampliado con contenidos especificos de éste:

e Reconocimiento y produccion de los fonemas vocalicos y consonanticos.
¢ Reconocimiento y produccion de los cuatro tonos basicos (y tono ligero).
e Orden de la estructura silabica china.

e Cambio de tono bu, yi, qi, ba.

e Tono Sandhi: su caracteristica y uso.

¢ Entonacion para las funciones comunicativas trabajadas en el nivel.

¢ Orden de los trazos de los caracteres chinos.

e Reconocimiento y uso de aproximadamente 200 caracteres.

e Conocimiento de la estructura basica de los caracteres (radicales, elementos
fonéticos).”

d) En el apartado 5.2.3.2.3., Contenidos discursivos por idiomas, se afiade:
“CHINO

e Marcadores conversacionales (dirigirse a alguien, empezar a hablar, tomar
la palabra, pedir ayuda).

¢ Uso de los pronombres con referente claro.

¢ Elipsis de los elementos conocidos (ni shen me shi hou lai? ming tian).

e Entonacion y puntuacion discursiva.”

e) En el apartado 10.2.1.2., Contenidos gramaticales por idiomas, se afiade:
“"CHINO

Oracidn

e Coordinacion con los enlaces frecuentes: he, ye, huo, ye bu, ke shi.

¢ Subordinacién adjetiva con de.

¢ Subordinacién circunstancial con los conectores mas usuales: ruguo, suoyi,
... de shi hou, etc.

e Oracion atributiva con shi y su negacion con bu

e Oraciones comparativas: bi, gen...yi yang, ...mei you, geng.

e El predicado nominal

GRUPO DEL NOMBRE

Nombres y adjetivos

* Nombres de localidad. La omision de bian en los nombres de localidad.

¢ Valor de los afijos frecuentes.
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Determinantes

* Posesivos con de.

e Demostrativos: zhe, na, zhe xie, na xie

e NUmeros aproximados: duo, shao, cha bu duo.
e Numerales ordinales.

e Clasificadores nominales. Estructura y orden de los clasificadores dentro
del sintagma nominal.

e Indefinidos frecuentes: mei, ji, shen me, zen me, etc.

Pronombres

e Pronombres personales, posesivos e interrogativos.

e El uso de los pronombres interrogativos como indefinidos

GRUPO DEL VERBO

Verbos

e Marcadores aspectuales: accion terminada: le; experiencia: guo,
progresivo: zai, zheng zai, zhe.

e La duplicacién del verbo.

e Los clasificadores verbales: ci, xia, bian.

¢ Verbos modales: neng, keyi, hui, dei, yao, yinggai

e Complementos resultativos: liao, dao, qgi, zhao, zai, zhu.

e Complemento direccional simples: qu, lai.

e Expresion del tiempo con particulas temporales y su colocacion en la
oracion.

e Los verbos en serie: en la expresion de la finalidad, etc.
Adverbios

e Expresién del lugar, tiempo, modo y cantidad. Clases de adverbios y su
colocacioén en la frase.

¢ Afirmacién y negacién.

e Colocacion de los adverbios en la frase: Cai jiu, yi gian, yi hou.
e El adverbio cai.

e El adverbio jiu para expresar énfasis.

¢ El complemento de grado y su marca: de

e El uso adverbial de you dianr.

e El adverbio keneng

e La marca adverbial de

e El adverbio yao de inminencia de una accion.
Particulas

e La particula verbal le.

e La particula modal le.

e Las particulas estructurales: de, di.

Enlaces

e Conjunciones y enlaces de uso frecuentes: he, haishi, keshi, huo, huozhe,
keshi, yin wei, suo yi, ru guo.

e Co-verbo (preposicién): usos frecuentes gei, ba, yong, zai, gen, dao, cong,
zuo, li.”
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f) Se modifica el epigrafe del apartado 10.2.1.3., Contenidos ortograficos
y fonéticos (Comunes a todos los idiomas del curriculo), en los siguientes
términos: “Contenidos ortograficos y fonéticos”. A su vez, se divide el apartado
en dos subapartados con numeracién y epigrafe diferenciados. El primero,
“10.2.1.3.1. Contenidos ortograficos y fonéticos (Comunes a todos los
idiomas del curriculo)”, comprende el texto original del apartado; el segundo,
"10.2.1.3.2. Contenidos ortograficos y fonéticos (especificos para Chino)” con el
siguiente contenido:

“10.2.1.3.2. Contenidos ortograficos y fonéticos (especificos para Chino)

Se respetara, con las adaptaciones propias del idioma chino, lo previsto con
caracter comun para todos los idiomas, ampliado con contenidos especificos de éste:

e Reconocimiento y uso de aproximadamente 400 caracteres.

e Utilizar la ortografia correcta del vocabulario usual empleado, incidiendo en
las palabras frecuentes que ofrecen mas dificultad.

e Caligrafia del léxico trabajado (en caracteres).”

g) En el apartado 10.2.3.3., Contenidos discursivos por idiomas, se afade:

“CHINO

e Marcadores conversacionales: dirigirse a alguien, empezar a hablar,
cooperar, reaccionar e interaccionar, tomar la palabra, pedir ayuda, hablar por
teléfono.

e Recursos basicos para organizar el discurso.

¢ Recursos usuales de saludo, despedida e interés en los mensajes y cartas
personales.

e Recursos graficos y de entonaciéon para enfatizar un punto.

e Mantenimiento del tema: elipsis, recursos de sustitucion sencillos con
referente claro: pronombres y adverbios o expresiones con valor anaférico: zher,
zhe li, nar, na li.

e Conectores mas frecuentes: ye, ye bu, ke shi, yinwei, suo i, jiu.

e La construccion shi...de.”

Five. Se modifica el Anexo 1V, Nivel Intermedio, en los siguientes términos:

a) El apartado 3, Niveles de competencia, queda redactado como sigue:

“Con caracter general, el Nivel Intermedio consta de dos cursos: Nivel
Intermedio 1 y Nivel Intermedio 2, en lo sucesivo, NI1 y NI2. Los niveles de
competencia comunicativa linglistica adquiridos por los alumnos en el NI1 y NI2
se corresponderan respectivamente a los niveles B1.1 y B1.2 del Marco comun
europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluacion. En
el caso de las lenguas arabe y china, con el objeto de alcanzar el mismo nivel

de competencia, el NI1 general se impartira en dos cursos, NI1 y NI2, como se
representa en el siguiente esquema:

Cursos

General Arabe / Chino
NIVEL INTERMEDIO NI1
NI1
NI2
NI2 NI3
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b) En el apartado 5.2.1.2., Contenidos gramaticales por idiomas, se afiade:
“CHINO

Uso contextualizado de los recursos programados en el nivel anterior y de
los que se listan a continuacidn, para llevar a cabo las actividades y funciones
comunicativas propias de este nivel:

ORACION

¢ Actitud del hablante y modalidades de oracién: enunciativa, interrogativa,
exhortativa (o imperativa), exclamativa, desiderativa y dubitativa; afirmativas
y negativas, enfaticas y pasivas; orden y alteraciones en cada tipo, elipsis de
elementos. Entonacion de los diferentes tipos de oraciones.

e Orden de los elementos en cada tipo de oracidon: sujeto, predicado,
circunstantes oracionales.

« Oraciones impersonales: % / &, BT, L, G352,

e Coordinacion afirmativa y negativa entre elementos (1, #R) y entre
oraciones. Clases de coordinacion y enlaces: X...%, .., —J5...—J5i, 3+ H /
i H, M. (8).

e Subordinacion y enlaces.

¢ Subordinacion adjetiva (o de relativo) especificativa: Pronombre Relativo +
% + Nombre.

e Formas de expresar en chino la subordinacion adjetiva explicativa del
espafiol.

« Oraciones con construcciones verbales en serie: & FIkMRA0% T . Clases,
funciones y usos.

e Oraciones con la construccion #...[f]. Requisitos, funciones y usos.

e Subordinacién adverbial (o circunstancial); caracteristicas generales.
Subordinacion adverbial temporal con -fJff, -Llay y -PLJE. Subordinacion
adverbial condicional con % &, Wik, a0, B4E... & (l).

GRUPO DEL NOMBRE

e Funciones del grupo del nombre. Particulas o marcas de esas funciones.

Nombres

e Clases de nombres.

e Formas léxicas de indicar el concepto de género.

e Formas de indicar el concepto de plural: -1/1, #8, JL, £&.

e Formacién de palabras por derivacion:

O valores de los prefijos #E-, %-, #I-, &-, /M-, iF-, -, A-.

O valores de los sufijos -1, -1, -JL, -%, -%K, -k, -F, -3k, -)&, -,

O valores de los interfijos 53 yA~.

e Formacién de palabras por composicién de dos lexemas: /M, T, 238, IR
4L, Wals, FEJI, WK, Kb, Bl i, RAT, B30

e Formacién de palabras por parasintesis: /NMi %, TAbAk, 3027,

e Nominalizacién:

O a través de sufijos: -1k,

O por recategorizacién: #&AF| T AE.
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e Formacion de palabras por acortamiento (acronimia): b k% > Jbk, At
RE > A%, dERMERE > desh.

Determinantes

e Posesivos. Uso de Fff, ki, fhf¥). Condiciones para la eliminacidn de la
particula 1f: F&EwE.

e Demostrativos. Uso de ix, 5.

¢ Indefinidos. Uso de JL, &, 4.

e Numerales. Formas y usos. Insistencia en JL, ™, f#i, & y en los cardinales
con el prefijo .

e Interrogativos. Uso de f+4, JL, %/b.

e Combinatoria y posiciéon de los determinantes respecto a los clasificadores
(o palabras medidoras) y al nombre nucleo: #R(1¥)) ASHIALAMERT A .

Clasificadores o palabras medidoras

e Clases: individuales, colectivos, partitivos, transitorios y estandar: 7, &,
o, &, )T

e Combinatoria de un mismo nombre con distintos clasificadores: —ik=7 % /

AR, MR ) T ) AT

Complementos del nhombre

Adjetivos:

« Adjetivos invariables. Clases y combinatoria con f: i A / 1RIFHIA.

¢ Posicion: antepuestos al nombre y especificativos. Diferencias con los
verbos estativos de cualidad: 4 A\ / AUf.

« Modificadores del adjetivo: tbiis, MBamE, MIIRL.

« Grados del adjetivo: Utilizacion de 18-, -, -, bbé-, -,

Otras formas de complementos del nombre (delante del nombre-nucleo):
« Nombre en aposicion: #ii, K.,

« Oracién adjetiva o de relativo: AT LHIEA S THEZ T.

Pronombres

e Formas, funciones, posicién, combinatoria, uso / omision.

¢ Personales: funciones, formas, combinatoria y colocacion.

e Formas de tratamiento habituales: & / #.

e Pronombres posesivos, demostrativos, indefinidos y numerales.

e Pronombres interrogativos: #k, {4+ @, W + 4~ + @, JL + A~ + @, £/> + @.
Relacion entre los pronombres interrogativos e indefinidos.

e Pronombre relativo: (1.

e Pronombre reflexivo: H ..

GRUPO DEL VERBO

¢ Nucleo (verbo) y complementos de acuerdo con el tipo de verbo.
Verbos

e Propiedades del verbo.

¢ Clases de verbos e implicaciones sintacticas.

e Maneras de expresar el concepto de tiempo: presente, pasado, futuro y
habitualidad.
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e Valores aspectuales: 7-, -%&, - T, -if, -k, - 2.

¢ Clases y usos de los verbos resultativos. Su combinacién con los potenciales

Wy B EIE /BT

e Verbos direccionales simples. Su combinacidn con los potenciales 7§ y “4s:

K/ WAE,

A

« Valores de los verbos reduplicados: &%, kAt .

« Valores modales a través de verbos auxiliares: <=, f&, A/ LL; %, £, Ni%, ©

e Formas de expresar el imperativo: A% y 5.

o Perifrasis verbales de uso frecuente: Xk, A2,

¢ \Verbos que exigen complemento directo e indirecto: %, %, i&, ft.
e Los clasificadores verbales ¥k, i1, [Aly i,

¢ oz activa con . Estructura y condiciones. Uso de 4.

¢ \oz pasiva con #, M, 4 y it. Estructura y condiciones. Uso de 4.
ADVERBIO Y LOCUCIONES ADVERBIALES

e Expresion de circunstancias de tiempo, lugar y modo.

» Adverbios de cantidad:

O Modificando a diferentes categorias: R 2, IRZ Ak, TR,
O Modificando a otro adverbio: fRit.

O Usos de —s&iJLy H—siJL.

e Gradacidn del adverbio.

o Adverbios moviles: ¥k, K.

e Adverbios fijos: R, #t, 4"/ ik.

e Adverbios interrogativos: W)L, fI-AlHE, B4, A,

e Adverbios que indican afirmacién, negacién y duda.

o El adverbio [l y el sustantivo de tiempo Ni7.

PARTICULAS

¢ Clases y posicion en la frase.

e Usos de la particula .

e Particula de grado 5.

¢ Particula modal oracional T frente a sufijo verbal T: (2%) Oracién +7 /

Verbo +7 ...

e Las particulas modales oracionales. Formas y usos: cambio de situacion,

decisidon tajante, certidumbre, énfasis, extrafieza, reafirmacién, suposicion,
aprobacion, contrariedad, suavizacion de érdenes, familiaridad y cortesia (7, 1,
We, "o, R, 0E, ok, w0, e, ).

ENLACES
Conjunciones y locuciones conjuntivas
« Coordinantes copulativos de uso habitual: 3 H, miH, NME.. . t/if, IMH. &R

VAL P O G 1 e T T P <\
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e Subordinantes de uso habitual para relacionar la frase subordinada con la
principal:
O Subordinantes temporales de uso habitual: -fJiHE, LIRS, LS.

O Subordinantes condicionales e hipotéticos: i / f&tn / B2 / Al 5t /
1,

O Subordinantes causales-consecutivos de uso frecuente: K25 / T / B4
PIRF ... BTEL / sk,

O Subordinantes concesivos de uso frecuente: B4R ... {8 / A& / b2,

O Subordinantes finales de uso frecuente: % 7.

Preposiciones y posposiciones

e Preposiciones (coverbos). Caracteristicas y posicion.

e Usos de 47, M, 1, W, 4, HI, &, &, &, M.

¢ Posposiciones. Caracteristicas y posicién.

e Usos de I, ~, B, #Ii, 51, X, Ak, i, 553, M.

¢ Presencia / ausencia de Jii, i, 3k.

c) Se modifica el epigrafe del apartado 5.2.1.3., Contenidos fonéticos y
ortograficos (Comunes a todos los idiomas del curriculo), en los siguientes
términos: “Contenidos fonéticos y ortograficos”. A su vez, se divide el apartado en
dos subapartados con numeracion y epigrafe diferenciados. El primero, “5.2.1.3.1.
Contenidos fonéticos y ortograficos (Comunes a todos los idiomas del curriculo)”,
comprende el texto original del apartado; el segundo, “5.2.1.3.2. Contenidos
fonéticos y ortograficos (especificos para Chino)” con el siguiente contenido:

“5.2.1.3.2. Contenidos fonéticos y ortograficos (especificos para Chino)

Se respetard, con las adaptaciones propias del idioma chino, lo previsto
con caracter comun a todos los idiomas, ampliado con contenidos especificos de
éste:

e Reconocimiento y produccién de los fonemas vocalicos y consonanticos.

¢ Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad: b/p, d/t, g/k, n/
ng, j/a/x, zh/ch/sh, z/c/s.
 Consolidacién de la transcripcidn de los fonemas anteriores.

e Consolidacion de los procesos propios de la lengua que presentan mayor
dificultad.

e Diptongos vy triptongos.

e Estructura de la silaba y separacion silabica: (consonante) vocal (nasal).
e Patrones caracteristicos de entonacion:

0 Combinacion de los distintos grupos fonicos que componen la oracion.

[0 Entonaciones especiales en las oraciones interrogativas, exclamativas y
adjetivas o de relativo.

O Entonaciones especiales en las oraciones con algun elemento topicalizado,
focalizado o enfatizado.

O Entonacién para las funciones comunicativas trabajadas en el nivel.

O Tonos: tipos, reconocimiento y produccién. Cambios tonales en —, &, /\,
AN, 1,

O Palabras con la misma silaba pero diferente tono (% / = /¥ /4 / 5/ %
[k, K S, B M WE B, 1R W8 R,
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O Acento enfatico.

¢ Ritmo. Insistencia en la tendencia al ritmo binario y a las palabras bisilabas
del chino mandarin.

e Caracteres homofonos pero no homégrafos: ba > &, J\, i, ¥, j&E, &, #;
mo > K, #, K, 3£, &, ).
e Abreviaturas usuales: JbEUR2¥>4bK, AMEES> A%, JLEIMNER¥>AL4b.

¢ Transliteracion de términos extranjeros de uso frecuente: Coca Cola - nJ 1
A5k, McDonalds > #:95, pizza > LLi#0f, DVD > k.

¢ Orden de los trazos. Alteraciones segun la posicion.

e Ortografia cuidada del vocabulario de uso: numero de trazos, orden y
proporcion de las partes.

¢ Puntuacién: usos basicos del punto y aparte, punto y seguido, dos puntos,
punto y coma, coma, coma enumerativa, comillas y subrayado.

¢ Uso del diccionario. Busqueda por el sistema de pinyin y por el sistema de
radicales.

e Reconocimiento y uso de aproximadamente 800 caracteres.”

d) En el apartado 5.2.3.2.2., Contenidos discursivos por idiomas, se afiade:

“CHINO

Cohesidn

e Mantener el tema:

O Repeticiones intencionadas: 24t AR4F.

O Recursos de sustitucidn sencillos con referente claro:

= Elipsis.

= Pronombres y adverbios o expresiones con valor anafdrico: 4, I—4F,
AL, —HERIHTT, ASAEZE,, AR o).

O Por procedimientos |éxicos:

= Sindnimos

= Hiperdnimos de vocabulario frecuente: Hifli > Hlo%.

= A través de uno de los términos que entran en la definicion: 5%, BUAX,
-

= A través de la nominalizacion: &&Kizs) / BAEMIEZES)...

O Posicion preverbal para los nombres ya presentados: i 17 frente a #i7
.

e Coherencia de la temporalidad verbal en el discurso: /™.

« Conectores mas frecuentes: X... X, th..t4, —J71fl...— 7510, 3+ H / M H, AMH...4
(&), B, Frel, BImHE, a6, L.

Organizacién

Conversacion:

e Marcadores frecuentes para dirigirse a alguien, saludar, empezar a
hablar, cooperar, reaccionar e interaccionar, implicar al interlocutor, demostrar
implicacion, tomar la palabra, iniciar una explicacion, pedir ayuda, agradecer,
anunciar el final, despedirse: in), 7725, BB, SRR, RFER, —5 08, BE, —
M.
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e Tipos de reacciones esperadas en las situaciones e intercambios usuales
(“pares adyacentes”): preguntar-responder, ofrecer-aceptar, pedir-conceder,
hacer un cumplido—quitar importancia, pedir-dar, etc.: RIIEVLAIRE > W5 FLWR
H, & ZAFIT e

Otro tipos de textos.

e Marcadores de iniciacion, desarrollo, conclusiéon, cambio de tema (en
funcion del tipo de texto).

e Marcadores frecuentes para anadir informacion, clasificar, enumerar,
transmitir, reformular, ejemplificar, argumentar, rebatir, enfatizar, resumir.

e Marcadores para contextualizar en el espacio y en el tiempo.
¢ Puntuacion y parrafos. Uso de. . ...] —

e Formato de acuerdo con el tipo de texto. Marcas graficas de clasificacion,
énfasis, referencias.

e Entonacion y pausas.

Tematizacion y focalizacién

o Con particulas: AW (W / ) RCEELT.

e Con la construccion #&...1J: FATTEILa BT T,

Deixis

e Formas de sefialamiento en las diferentes situaciones de enunciacion

(conversacién, teléfono, chat, carta, etc.) y en el discurso diferido y relato: uso
de los pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo y espacio.

Cortesia

e Formas de tratamiento de uso frecuente:

O personas gramaticales: #

O nombres de tratamiento social: /g2, ##2, KM, K.

O uso de férmulas: &2, KA, B, 307, B8

O expresiones hechas: WEHEMEE, ANHY, 3%,

e Formas y expresiones para las funciones sociales: dar 6rdenes, pedir,
corregir, etc.: BRI, WER, RS, WAHS.

¢ Respuestas cooperativas: repeticion de particulas, expresiones apropiadas,
etc.: &FI, i, MR, HEBA 2R,

Inferencias

e Sentido implicito en las expresiones y situaciones habituales (fRIZH T 15?,
PREWEIL?, BIEKIE T > fR—5)L / FRELMED...), en las respuestas demasiado
breves, o demasiado prolijas y en el tono irdnico.

e) En el apartado 10.2.1.2., Contenidos gramaticales por idiomas, se afade:
“CHINO

Uso contextualizado de los recursos programados en los cursos anteriores y
de los que se listan a continuacion, para llevar a cabo las actividades y funciones
comunicativas del nivel.

ORACION
e Revision y ampliacion de todos los contenidos del Nivel Intermedio 1.

¢ Subordinacién adjetiva (o de relativo) especificativa:
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[0 Cambio en el orden de los deteminantes (posesivos, demostrativos,
indefinidos y numerales) respecto a la proposicién de relativo y al nombre nucleo:
X ARG A2 AR AR A )/ SR X = A AR T 2.

O Utilizacién de it delante del verbo en las proposiciones adjetivas sin
consecuente expreso y en funcion de atributo: #RH7#EBhE BT T E 1.

O Eliminacién del nombre nucleo en la subordinacidon adjetiva de caracter
genérico: K TEmFERATHEIN (N).

e Cambio de posicidon del complemento directo respecto a -f: &A1& Uik
FT / BRATTR USR]

e Subordinacién adverbial temporal: —il...—i4, —... 5t y verbo conT ... k.

e Subordinacién adverbial condicional: RZL. .k, Bk, ZEAL. 8, AR B2
LA R, RA.. 7.

GRUPO DEL NOMBRE

Nombre

¢ Clases de nombres.

e Sintagmas lexicalizados y secuencias estereotipadas, (“colocaciones”) de
uso frecuente: Mi4z, T4, 28 85, A RS, fEAER, —B—F, —F A€, HE A,
AF TR

« Otros sintagmas lexicalizados: #L-t /U, HitH7K, B, BEBE, KA, 9
wimE, HRAZ=, —L—E.

« Expresiones idiomaticas muy habituales: 4 HMUR, BreEthiR, JTHmE, ek
o, WERM.

» Otras expresiones idiomaticas: S#f@kE, 12 AN, ARIKHARLF, AFEARE
5B, AL, ABEBELG.

e Formacién de palabras por composicion de tres o mas lexemas: 2354, H
Y, W mseE, SEMAima.

Determinantes

e Indefinidos. Usos de J1, ¢ y %f. Usos de#% y H—.

e Marca cero: anteposicidon verbal (determinacion Ii§ i1 7) frente a posposicion
(indeterminacion i 7 TH).

Adjetivos:
e Grados del adjetivo: Utilizacion de -# 7, -3€ 7, #&-...-[), -[ARET.
Pronombres

e Importancia de la ausencia de pronombre personal: @ T @, frente al
espafiol “se la compré”.

¢ Obligatoriedad del pronombre personal con el marcador activo ! y el pasivo
B

GRUPO DEL VERBO

Verbo

e Verbos direccionales compuestos. Su combinacion con los potenciales 1% y
X SR 7 e

« Diferentes usos de & y de .

e Los verbos auxiliares, los verbos de estado y los verbos adjetivales (o de
cualidad). Su comportamiento con la negacién y con los sufijos aspectuales.

NPE: A-051010-16608



Boletin Oficial de la
REGION de MURCIA Numero 231 Martes, 5 de octubre de 2010 Pagina 52376

¢ oz activa con . Estructura y condiciones. Uso de #;. Combinacién con la
negacién y con los verbos auxiliares.

e Voz pasiva con #%, M, 4 yilk. Estructura y condiciones. Uso de %4.
Combinacién con la negacion y con los verbos auxiliares.

Adverbio y locuciones adverbiales

¢ Adverbios de modo y onomatopéyicos con la particula Hi: i, 724074

Hh.

¢ Adverbios negativos y su interacién con otros adverbios.

Particulas

e Particula de grado 4 y su negacion.

e Particula modal oracional T frente a sufijo verbal 7: (C'4) Objeto + T /
Verbo + T ...

» Repercusiones en la negacion: &% (1) + Verbo... ¢ / #+ Verbo + @.

ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas

« Coordinantes adversativos: #&ifij, {3 /2.

« Subordinantes condicionales e hipotéticos: H#... (3h), Kk, TAZ. 0, A
ST AR, AL -

e Subordinantes concesivos: Bl / 2.8 / &, ik / AE.A /.

e Subordinantes finales: 4, &1, &R T .. A4/10...10.

Preposiciones y posposiciones

e Usos de BrT, 4%, Wy, XT."

f) Se modifica el epigrafe del apartado 10.2.1.3., Contenidos fonéticos
y ortograficos (Comunes a todos los idiomas del curriculo), en los siguientes
términos: “Contenidos fonéticos y ortograficos”. A su vez, se divide el apartado
en dos subapartados con numeracién y epigrafe diferenciados. El primero,
“10.2.1.3.1. Contenidos fonéticos y ortograficos (Comunes a todos los idiomas
del curriculo)”, comprende el texto original del apartado; el segundo, “10.2.1.3.2.
Contenidos fonéticos y ortograficos (especificos para Chino)” con el siguiente
contenido:

“10.2.1.3.1. Contenidos fonéticos y ortograficos (especificos para Chino)
¢ Revision de lo patrones caracteristicos de entonacion:
O Combinacién de los distintos grupos fonicos que componen la oracion.

O Entonaciones especiales: oraciones interrogativas, exclamativas y adjetivas
o de relativo.

0 Entonaciones especiales: en las oraciones con alglin elemento topicalizado,
focalizado o enfatizado.

O Entonacién para las funciones comunicativas trabajadas en el nivel.

O Acento enfatico.

O Revisién de los cambios tonales en —, &, /\, A5, &, &, &.

O Revisidn de palabras con la misma silaba pero diferente tono: & / % / ¥ /
EWRCWECWAE Sy Ay W CW A i WA T IR

¢ Revision de caracteres homofonos pero no homografos: ba > &, J\, I, #\,
JE, U, T, mo > oK, ¥, Ik, %, &, B,
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¢ Puntuacién: usos basicos del punto y aparte, punto y seguido, dos puntos,
punto y coma, coma, coma enumerativa, comillas y subrayado.

e Ortografia cuidada del vocabulario de uso: numero de trazos, orden y
proporcion de las partes.

¢ Uso del diccionario. Busqueda por el sistema de pinyin y por el sistema de
radicales.

e Reconocimiento y uso de aproximadamente 1000 caracteres.

g) En el apartado 10.2.3.3., Contenidos discursivos por idiomas, se afade:

“"CHINO

Cohesién

e Mantener el tema:

O Repeticiones intencionadas: 254 A4

O Recursos de sustitucidn sencillos con referente claro:

= Elipsis.

= pronombres y adverbios o expresiones con valor anaférico: A4, H—4,
I, —FERHTT, IRAEgA, TRAS A .

O Por procedimientos léxicos:

= Sindnimos

* Hiperdnimos de vocabulario frecuente: Hifixi > Hl#%.

= A través de uno de los términos que entran en la definicidon: 5%, BUA%,
-IRRSE.

= A través de la nominalizacién: 4 Kigsh / RAEMIEE...

O Posicion preverbal para los nombres ya presentados: i i 7 frente a f 7T
.

¢ Coherencia de la temporalidad verbal en el discurso: H5/ .

e Conectores mas frecuentes: X.. %, .., —Kf..— 1, HH / WH, ME..AB
(&), B4, FrLk, mmx, 4k, .

Organizacion

Conversacion:

e Marcadores frecuentes para dirigirse a alguien, saludar, empezar a
hablar, cooperar, reaccionar e interaccionar, implicar al interlocutor, demostrar
implicacion, tomar la palabra, iniciar una explicacion, pedir ayuda, agradecer,
anunciar el final, despedirse: i, 754, HGUR, WA, AR, —F €, €, —
MR,

e Tipos de reacciones esperadas en las situaciones e intercambios usuales
(“pares adyacentes”): preguntar-responder, ofrecer-aceptar, pedir-conceder,
hacer un cumplido—quitar importancia, pedir-dar, etc.: VRIEBIAFELF > WE SR
W, =R e

Otro tipos de textos.

e Marcadores de iniciacion, desarrollo, conclusiéon, cambio de tema (en
funcion del tipo de texto).

e Marcadores frecuentes para anadir informacion, clasificar, enumerar,
transmitir, reformular, ejemplificar, argumentar, rebatir, enfatizar, resumir.

e Marcadores para contextualizar en el espacio y en el tiempo.
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e Puntuacion y parrafos. Uso de. . [..] —

e Formato de acuerdo con el tipo de texto. Marcas graficas de clasificacion,
énfasis, referencias.

¢ Entonacion y pausas.

Tematizacion y focalizacion

o Con particulas: A S (W / W) ROCABL T .

e Con la construccién &...[1: T2 ILATE T T,

¢ Con agente como protagonista cuando el topico es el complemento directo:
#&...[1 (y no la pasiva occidental): HSE & T KKE K (y no 4 T KK 7).

Deixis

e Formas de sefialamiento en las diferentes situaciones de enunciacion

(conversacion, teléfono, chat, carta, etc.) y en el discurso diferido y relato: uso
de los pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo y espacio.

Cortesia

e Formas de tratamiento de uso frecuente:

O personas gramaticales: #:.

O nombres de tratamiento social: %&2E, ##%, KAf, A3k.

O uso de formulas: %, WL, B2, &57, 8ig.

O expresiones hechas: W B, ANBY, T2,

e Formas y expresiones para las funciones sociales: dar ordenes, pedir,
corregir, etc.: BRUUE, TR, FHa%, B,

¢ Respuestas cooperativas: repeticion de particulas, expresiones apropiadas,
etc. UF/y, B, 4R, HEBLAEE.

Inferencias

¢ Sentido implicito en las expresiones y situaciones habituales (#RIzif 7 14?,
PREIL?, WK T > fRP— i)l / IRZEMEN...), en las respuestas demasiado
breves, o demasiado prolijas y en el tono irdnico.

Disposicion final Gnica

El presente decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en
el Boletin Oficial de la Regién de Murcia.

En Murcia, 1 de octubre de 2010.—La Presidenta en funciones, Maria Pedro
Reverte Garcia.—El Consejero de Educacion, Formacidn y Empleo, Constantino
Sotoca Carrascosa.
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